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Name: Universal Selecta S.p.A.
A.D.: E. Pasta
Registered trademark in: Europe, United States, 
Canada e China.
Founded in: 1970.
Vision:  Il comfort acustico non è un dettaglio: 
è una condizione essenziale per la qualità del 
pensiero.
Mission:La vera innovazione è progettare 
sistemi capaci di adattarsi al cambiamento, 
senza compromessi su estetica e prestazioni: 
con i sistemi a parete lo spazio si regolarizza; 
con i self-standing si definisce, si adatta, si 
trasforma

GENERAL INFORMATIONS

Pay Off: Production Product Planning 
Personalization Perspective
HQ& Showroom: Milano, Via Ettore Ponti 49 
20143
Warehouse: Via Enrico Fermi, 15, 20060 Pozzo 
d’Adda MI
Contact: www.universal-selecta.it
info@universal-selecta.it
Social: 
instagram.com/universalselecta 
facebook.com/UniversalSelecta
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Universal Selecta dal 1971 progetta e produce 
pareti divisorie in vetro, alluminio e legno, cabine 
acustiche di ultima generazione e soluzioni 
integrate per l’ufficio.
L’esperienza tecnica, la competenza 
progettuale, la flessibilità produttiva e la 
capacità organizzativa delle fasi di installazione 
hanno reso l’azienda un partner altamente 
qualificato per affrontare allestimenti di grande 
complessità in Italia e all’estero. 
Nel 2004 alla sede direzionale e allo showroom 
di via Ettore Ponti a Milano è stata affiancata la 
nuova unità produttiva di Pozzo d’Adda, in cui 
sono collocate le lavorazioni di alluminio, acciaio 
e le funzioni di assemblaggio e logistica. 
L’evoluzione del mondo dell’ufficio ha stimolato 
l’azienda a perfezionare i sistemi modulari 
di cabine acustiche per la riunione fino ad 
ottenere nel 2020 con Chakra il prestigioso 
riconoscimento internazionale del Compasso 
D’Oro.
L’intuito e la curiosità imprenditoriali hanno 
portato l’azienda ad attivare le società Uvo 
Design per la progettazione integrata e Yuga 
per la fornitura di prodotti speciali, permettendo 
un significativo ampliamento della propria 
distribuzione commerciale. 
Yuga Design è una società che nasce dal 
sapere tecnico trentennale di esperti nella 
progettazione di strumenti divisori ad altissimo 
abbattimento acustico ambientale, dall’estrema 
conoscenza tecnica dei materiali e delle loro 
combinazioni. Un contenitore di conoscenza al 
cui interno è presente un reparto dedicato alla 
progettazione ed alla gestione di ambienti legati 
al mondo dell’ospitalità e della ristorazione con 
location differenti ma dialoganti tra Milano e 
Como.

HISTORY

Universal Selecta has been designing and 
producing glass, aluminum, and wood partition 
walls, next-generation acoustic booths, and 
integrated office solutions since 1971. 
Technical expertise, design competence, 
production flexibility, and organizational 
capability in installation phases have made the 
company a highly qualified partner for managing 
complex fit-outs both in Italy and abroad. 
 
In 2004, alongside the headquarters and 
showroom in Via Ettore Ponti, Milan, a new 
production unit was opened in Pozzo d’Adda, 
hosting aluminum and steel processing, as well 
as assembly and logistics functions. 
 
The evolution of the office environment has 
driven the company to perfect modular acoustic 
booth systems for meetings, culminating 
in 2020 with the prestigious international 
recognition of the Compasso d’Oro award for 
the Chakra system. 
 
Entrepreneurial intuition and curiosity led the 
company to establish Uvo Design for integrated 
design services and Yuga for the supply 
of special products, enabling a significant 
expansion of its commercial distribution. 
 
Yuga Design is a company born from thirty 
years of technical expertise by specialists in 
designing high-performance environmental 
acoustic partitions, with deep technical 
knowledge of materials and their combinations. 
It houses a department dedicated to designing 
and managing spaces related to hospitality 
and catering, with different but interconnected 
locations in Milan and Como.

Chakra Premio Compasso d’Oro ADI 2020:
“Sistema avanzato di protezione termica e acustica, non 

privo di eleganza e trasparenza.
Separare senza escludere.”
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“Il comfort acustico non è un dettaglio: è una condizione 
essenziale per la qualità del pensiero.”

Promuovere una nuova concezione dello spazio 
lavorativo, orientata al benessere e all’efficienza. 
Il nostro obiettivo è contribuire alla definizione 
di ambienti professionali in grado di stimolare la 
concentrazione, migliorare il comfort acustico 
e visivo, e supportare la flessibilità operativa 
delle aziende. Crediamo che lo spazio non 
sia solo contenitore, ma strumento attivo per 
l’ottimizzazione dell’impegno intellettuale.

Promoting a new concept of the workplace, 
focused on well-being and efficiency. 
Our goal is to help shape professional environ-
ments that enhance concentration, improve 
acoustic and visual comfort, and support the 
operational flexibility of modern organizations. 
We believe that space is not just a container, but 
an active tool for optimizing intellectual effort.

VISION
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“La vera innovazione è progettare sistemi capaci di 
adattarsi al cambiamento, senza compromessi su estetica 
e prestazioni: con i sistemi a parete lo spazio si regolarizza; 

con i self-standing si definisce, si adatta, si trasforma.”

Progettiamo e sviluppiamo sistemi di partizione 
mobile, con particolare attenzione alle 
soluzioni self-standing, pensate per adattarsi 
rapidamente a contesti in continua evoluzione. 
Le nostre pareti mobili si distinguono per: 
 
Pulizia formale e design minimale, integrabile in 
ogni tipologia di ambiente professionale; 
 
Prestazioni tecniche avanzate, in particolare 
in termini di isolamento acustico e resistenza 
strutturale; 
 
Flessibilità modulare, per garantire una 
configurazione dinamica e facilmente 
riconfigurabile degli spazi; 
 
Customizzazione spinta, per rispondere in modo 
preciso a esigenze architettoniche, funzionali ed 
estetiche. 
 
Con i nuovi sistemi self-standing, portiamo 
il concetto di parete mobile oltre il vincolo 
dell’ancoraggio fisso, offrendo soluzioni 
indipendenti, reversibili e altamente performanti, 
ideali per progetti temporanei, uffici in 
trasformazione e ambienti multifunzionali.

We design and develop movable partition 
systems, with a special focus on self-standing 
solutions engineered to quickly adapt to ever-e-
volving environments. Our movable walls stand 
out for: 
 
Clean lines and minimalist design, seamlessly 
integrable into any professional setting; 
 
Advanced technical performance, particularly 
in terms of acoustic insulation and structural 
durability; 
 
Modular flexibility, ensuring dynamic and easily 
reconfigurable space layouts; 
 
Extensive customization, precisely meeting 
architectural, functional, and aesthetic require-
ments. 
 
With our new self-standing systems, we take 
the concept of movable walls beyond the con-
straints of fixed anchoring, offering indepen-
dent, reversible, and highly efficient solutions 
ideal for temporary projects, evolving offices, 
and multifunctional environments. 
 

MISSION
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“Patrimonio di matrici:
il valore di una potenza produttiva, al servizio del design.”

Siamo un’azienda con sede a Milano, 
specializzata nella progettazione e produzione 
di sistemi di partizioni interne, meeting box 
e phone booth: soluzioni per il mondo del 
self-standing. La nostra realtà si distingue 
per l’elevata capacità di sviluppare soluzioni 
completamente personalizzate, grazie a un 
patrimonio consolidato di matrici e know-how 
tecnico. 
 
Il nostro centro di produzione è strutturato 
per realizzare sia sistemi standard, sia 
prodotti altamente customizzati e su misura, 
rispondendo con precisione alle esigenze di 
architetti, interior designer e clienti finali. 
 
Operiamo attraverso una struttura integrata 
che comprende il centro produttivo, gli uffici 
operativi, la sede amministrativa e un team di 
uffici tecnici attivi in Italia e all’estero. Questo ci 
consente di gestire internamente tutte le fasi del 
processo – dalla progettazione alla produzione 
– garantendo qualità, affidabilità e tempi certi di 
consegna. 
 
Abbiamo inoltre uno showroom e spazio 
eventi nel cuore dei Navigli di Milano: un luogo 
dedicato all’incontro, alla sperimentazione e al 
dialogo con i professionisti del settore, dove 
presentiamo le nostre soluzioni e le novità in 
anteprima.

We are a Milan-based company specialized in 
the design and production of internal partition 
systems, meeting boxes, and phone booths: 
solutions for the self-standing world. Our 
company stands out for its strong ability to 
develop fully customized solutions, thanks to 
a consolidated heritage of molds and technical 
know-how. 
 
Our production center is equipped to 
manufacture both standard systems and highly 
customized, tailor-made products, precisely 
meeting the needs of architects, interior 
designers, and end clients. 
 
We operate through an integrated structure 
that includes the production center, operational 
offices, administrative headquarters, and a 
technical team active both in Italy and abroad. 
This allows us to internally manage every phase 
of the process — from design to production 
— ensuring quality, reliability, and punctual 
delivery times. 
 
We also have a showroom and event space 
in the heart of Milan’s Navigli district: a place 
dedicated to meeting, experimentation, and 
dialogue with industry professionals, where 
we showcase our solutions and preview new 
developments.

ABOUT US
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“Universal Selecta:
idee che diventano spazio”

Dall’intuizione alla forma finita il percorso che 
trasforma un’idea in un prodotto prende vita 
dentro Universal Selecta dove ogni fase viene 
seguita con passione e competenza ideazione 
progettazione esecuzione sono momenti distinti 
ma profondamente connessi in cui creatività 
tecnica e know-how convergono per dare vita a 
soluzioni che superano la semplice funzione 
 
Il cuore della nostra produzione batte forte sul 
segmento self-standing elementi indipendenti 
che definiscono gli spazi con carattere libertà e 
leggerezza architettonica versatili nel design e 
completamente personalizzabili per rispondere 
a esigenze specifiche in ambienti dinamici e in 
continua evoluzione 
 
Ogni progetto è unico come lo sono le richieste 
dei nostri clienti per questo lavoriamo spalla 
a spalla con architetti designer e contractor 
offrendo un servizio fortemente custom-
oriented in grado di adattarsi a ogni esigenza 
funzionale estetica e progettuale perché la vera 
innovazione nasce dall’ascolto e dalla capacità 
di trasformare una visione in realtà 
 
All’interno del nostro stabilimento convivono 
tecnologia avanzata e cura artigianale 
dalla lavorazione dell’alluminio al vetro alla 
falegnameria ogni componente è seguito con 
attenzione nei nostri reparti specializzati in cui 
il controllo diretto della produzione garantisce 
qualità flessibilità e tempi certi 
 
Universal Selecta è il partner ideale per chi 
cerca non solo un prodotto ma una soluzione su 
misura che interpreta lo spazio con intelligenza 
bellezza e funzionalità.

From inspiration to finished form, the journey 
that transforms a concept into a product takes 
shape within Universal Selecta, where every 
phase is driven by passion and expertise idea, 
design, and execution are distinct yet deeply 
connected moments where creativity, technical 
skill, and know-how come together to deliver 
solutions that go beyond functionality 
 
At the core of our production lies a strong focus 
on self-standing systems independent elements 
that define space with character, flexibility, and 
architectural lightness versatile in design and 
fully customizable to meet the specific needs of 
dynamic and ever-changing environments 
 
Each project is unique just like our clients’ needs 
that’s why we work side by side with architects, 
designers, and contractors offering a highly 
custom-oriented service tailored to functional, 
aesthetic, and spatial requirements because 
true innovation comes from listening and 
transforming vision into reality 
 
Inside our production site, advanced technology 
meets artisanal precision from aluminum and 
glass to wood processing, every component 
is carefully handled in our specialized 
departments where full in-house control 
ensures quality, flexibility, and reliable lead 
times 
 
Universal Selecta is the ideal partner for those 
seeking not just a product but a tailor-made 
solution that interprets space with intelligence, 
beauty, and function

PRODUZIONE
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“Universal Selecta:
idee che diventano spazio”

Dall’intuizione alla forma finita il percorso che 
trasforma un’idea in un prodotto prende vita 
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leggerezza architettonica versatili nel design e 
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di trasformare una visione in realtà 
 
All’interno del nostro stabilimento convivono 
tecnologia avanzata e cura artigianale 
dalla lavorazione dell’alluminio al vetro alla 
falegnameria ogni componente è seguito con 
attenzione nei nostri reparti specializzati in cui 
il controllo diretto della produzione garantisce 
qualità flessibilità e tempi certi 
 
Universal Selecta è il partner ideale per chi 
cerca non solo un prodotto ma una soluzione su 
misura che interpreta lo spazio con intelligenza 
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that transforms a concept into a product takes 
shape within Universal Selecta, where every 
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solutions that go beyond functionality 
 
At the core of our production lies a strong focus 
on self-standing systems independent elements 
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Each project is unique just like our clients’ needs 
that’s why we work side by side with architects, 
designers, and contractors offering a highly 
custom-oriented service tailored to functional, 
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true innovation comes from listening and 
transforming vision into reality 
 
Inside our production site, advanced technology 
meets artisanal precision from aluminum and 
glass to wood processing, every component 
is carefully handled in our specialized 
departments where full in-house control 
ensures quality, flexibility, and reliable lead 
times 
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seeking not just a product but a tailor-made 
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TECNOLOGIE E MATERIALI
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TECNOLOGIE E MATERIALI

ALLUMINIO

Gli elementi sono realizzati in alluminio di 
alta qualità, estruso e lavorato con cura per 
esprimere al meglio leggerezza, resistenza ed 
essenzialità formale. Ogni componente nasce 
da un processo produttivo attento e controllato, 
in cui tecnologia e precisione si uniscono per 
garantire affidabilità e qualità costante. 
 
La naturale versatilità dell’alluminio permette 
di creare strutture eleganti e allo stesso tempo 
solide, perfette per sistemi di pareti mobili 
pensati per ambienti contemporanei, dinamici e 
in continua evoluzione. 
 
Riciclabile all’infinito e caratterizzato da 
un ridotto impatto ambientale, l’alluminio 
rappresenta una scelta consapevole e 
sostenibile. Un materiale moderno che unisce 
performance, estetica e rispetto per l’ambiente, 
contribuendo a progettare spazi più flessibili e 
responsabili.

The elements are made from high-quality 
aluminium, extruded and carefully processed 
to best express lightness, strength and formal 
purity. Each component is the result of a 
carefully controlled production process, where 
technology and precision combine to ensure 
reliability and consistent quality. 
 
The natural versatility of aluminium allows the 
creation of structures that are both elegant 
and solid, ideal for movable partition systems 
designed for contemporary, dynamic and ever-
evolving environments. 
 
Infinitely recyclable and characterized by a 
reduced environmental impact, aluminium 
represents a responsible and sustainable 
choice. A modern material that combines 
performance, aesthetics and respect for the 
environment, helping to design more flexible 
and responsible spaces.

EXTRUDED AND PROCESSED ALUMINIUM
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TECNOLOGIE E MATERIALI

LEGNO

Gli elementi sono realizzati in legno di alta 
qualità, selezionato e lavorato con cura per 
esprimere calore, eleganza e naturalezza. Ogni 
componente nasce da un processo produttivo 
attento e controllato, in cui maestria artigianale 
e precisione si uniscono per garantire affidabilità 
e qualità costante. 
 
La versatilità del legno permette di creare 
strutture armoniose e resistenti, perfette per 
sistemi di pareti mobili pensati per ambienti 
contemporanei, accoglienti e dinamici. 
 
Materiale rinnovabile e a basso impatto 
ambientale, il legno rappresenta una scelta 
responsabile e sostenibile. Un materiale naturale 
che unisce estetica, funzionalità e rispetto per 
l’ambiente, contribuendo a progettare spazi più 
caldi, flessibili e sostenibili.

The elements are made from high-quality wood, 
carefully selected and processed to convey 
warmth, elegance, and natural beauty. Each 
component is the result of a carefully controlled 
production process, where craftsmanship and 
precision combine to ensure reliability and 
consistent quality. 
 
The versatility of wood allows the creation 
of harmonious and durable structures, ideal 
for movable partition systems designed for 
contemporary, welcoming, and dynamic 
environments. 
 
Renewable and low-impact, wood represents a 
responsible and sustainable choice. A natural 
material that combines aesthetics, functionality, 
and respect for the environment, helping to 
design warmer, more flexible, and sustainable 
spaces

SELECTED AND PROCESSED WOOD
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TECNOLOGIE E MATERIALI

VETRO

Gli elementi sono realizzati in vetro di alta 
qualità, selezionato e lavorato con cura per 
esprimere trasparenza, eleganza e leggerezza. 
Ogni componente nasce da un processo 
produttivo attentamente controllato, in cui 
maestria artigianale e precisione si uniscono per 
garantire affidabilità e qualità costante. 
 
Disponibile in vetro temprato, stratificato ed 
extra chiaro, questo materiale garantisce alte 
prestazioni acustiche e un’ottima continuità 
visiva degli ambienti, permettendo di creare 
strutture armoniose e raffinate, perfette per 
sistemi di pareti mobili progettati per spazi 
contemporanei, luminosi e dinamici. 
 
Materiale riciclabile e a basso impatto 
ambientale, il vetro rappresenta una scelta 
responsabile e sostenibile. Un materiale che 
unisce estetica, funzionalità, comfort e rispetto 
per l’ambiente, contribuendo a progettare spazi 
luminosi, flessibili e piacevoli da vivere

The elements are made from high-quality 
glass, carefully selected and crafted to convey 
transparency, elegance, and lightness. Each 
component is the result of a meticulously 
controlled production process, where skilled 
craftsmanship and precision combine to ensure 
reliability and consistent quality. 
 
Available in tempered, laminated, and extra-
clear glass, this material provides high 
acoustic performance and excellent visual 
continuity between spaces, allowing the 
creation of harmonious and refined structures. 
It is perfect for movable partition systems 
designed for contemporary, bright, and dynamic 
environments. 
 
Recyclable and low-impact, glass represents a 
responsible and sustainable choice. A material 
that combines aesthetics, functionality, comfort, 
and respect for the environment, helping to 
design luminous, flexible, and enjoyable spaces.

REFINED AND LUMINOUS GLASS
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TECNOLOGIE E MATERIALI

FERRO

Gli elementi sono realizzati in ferro di alta 
qualità, lavorato con precisione per garantire 
resistenza, solidità ed eleganza industriale. Ogni 
componente nasce da un processo produttivo 
attentamente controllato, dove tecnologia e 
maestria artigianale si uniscono per assicurare 
affidabilità e qualità costante. 
 
La versatilità del ferro permette di creare 
strutture robuste ma eleganti, ideali per sistemi 
di pareti mobili e divisori capaci di coniugare 
design e funzionalità. Grazie alla finitura 
accurata, è possibile ottenere linee pulite e 
armoniose, che valorizzano l’architettura degli 
spazi. 
 
Materiale riciclabile e a basso impatto 
ambientale, il ferro rappresenta una scelta 
responsabile e sostenibile. Un metallo che 
unisce forza, estetica e rispetto per l’ambiente, 
contribuendo a progettare spazi sicuri, duraturi 
e funzionali.

The elements are made from high-quality iron, 
carefully crafted to provide durability, solidity, 
and industrial elegance. Each component is the 
result of a meticulously controlled production 
process, where technology and skilled 
craftsmanship combine to ensure reliability and 
consistent quality. 
 
The versatility of iron allows the creation of 
robust yet elegant structures, ideal for movable 
partition systems and dividers that perfectly 
combine design and functionality. With precise 
finishing, clean and harmonious lines enhance 
the architecture of any space. 
 
Recyclable and low-impact, iron represents a 
responsible and sustainable choice. A material 
that combines strength, aesthetics, and respect 
for the environment, helping to create safe, 
durable, and functional spaces.

REFINED AND STRONG IRON
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TECNOLOGIE E MATERIALI

TESSUTI FONOASSORBENTI

Gli elementi sono realizzati in tessuto tecnico 
di alta qualità, progettato per garantire 
eccellenti prestazioni fonoassorbenti senza 
compromettere l’estetica. Ogni componente 
nasce da un processo produttivo controllato, 
dove innovazione tecnologica e cura dei dettagli 
assicurano funzionalità e durata nel tempo. 
 
La versatilità del tessuto permette di creare 
ambienti più silenziosi e confortevoli, 
migliorando l’acustica degli spazi senza 
sacrificare design e continuità visiva. 
Disponibile in diverse finiture e colori, si integra 
perfettamente in sistemi di pareti mobili e 
divisori per ambienti contemporanei, dinamici e 
accoglienti. 
 
Materiale riciclabile e a basso impatto 
ambientale, il tessuto tecnico fonoassorbente 
rappresenta una scelta responsabile e 
sostenibile. Un elemento che unisce estetica, 
comfort e rispetto per l’ambiente, contribuendo 
a progettare spazi più silenziosi, confortevoli e 
armoniosi.

The elements are made from high-quality 
technical fabric, designed to provide excellent 
sound-absorbing performance without 
compromising aesthetics. Each component is 
the result of a carefully controlled production 
process, where technological innovation and 
attention to detail ensure functionality and long-
lasting quality. 
 
The versatility of the fabric allows for the 
creation of quieter, more comfortable 
environments, improving acoustics without 
sacrificing design or visual continuity. Available 
in a variety of finishes and colors, it integrates 
seamlessly into movable partition systems 
and dividers for contemporary, dynamic, and 
welcoming spaces. 
 
Recyclable and low-impact, the technical 
acoustic fabric represents a responsible and 
sustainable choice. A material that combines 
aesthetics, comfort, and respect for the 
environment, helping to design quieter, more 
comfortable, and harmonious spaces.

TECHNICAL ACOUSTIC FABRIC
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TECNOLOGIE E MATERIALI

CONTROLLO QUALITÀ

Il controllo qualità è un processo fondamentale 
per garantire che i prodotti Universal Selecta 
rispettino i più alti standard di eccellenza. 
Ogni elemento è realizzato con materiali 
selezionati con cura, scelti per la loro qualità e 
sostenibilità. 
 
Il nostro team di artigiani esperti svolge un 
ruolo cruciale in questo processo: ogni pezzo 
è meticolosamente lavorato e ispezionato per 
garantire precisione e attenzione ai dettagli. 
 
Dalla selezione dei materiali alla produzione 
finale, ogni fase è monitorata per assicurare che 
ogni prodotto non solo soddisfi, ma superi le 
aspettative dei nostri clienti. 
 
CONTROLLO QUALITÀ – La migliore qualità 
dall’inizio alla fine 
 
In Universal Selecta crediamo che un buon 
prodotto non riguardi solo la funzionalità, ma 
debba anche esprimere bellezza e maestria. 
Il nostro impegno nel controllo qualità 
garantisce la creazione di esperienze uniche, 
combinando estetica e durata nel tempo.

Quality control is a fundamental process to 
ensure that Universal Selecta products meet the 
highest standards of excellence. 
Every item is made from carefully selected 
materials, chosen for their quality and 
sustainability. 
 
Our team of expert artisans plays a crucial 
role in this process: each piece is meticulously 
crafted and inspected to ensure precision and 
attention to detail. 
 
From the selection of materials to the final 
production, every stage is monitored to ensure 
that each product not only meets but exceeds 
our customers’ expectations. 
 
QUALITY CONTROL – The best quality from 
start to finish 
 
At Universal Selecta, we believe that a good 
product is not only about functionality but 
should also express beauty and craftsmanship. 
Our commitment to quality control ensures 
the creation of unique experiences, combining 
aesthetics and long-lasting durability.

QUALITY CONTROL
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COLLEZIONI

SELF STANDING

Nel ritmo accelerato del lavoro contemporaneo, 
emerge sempre più forte il bisogno di ritagliarsi 
momenti autentici di concentrazione, dialogo e 
connessione.

Le Meeting Box e i sistemi modulari autoportanti 
di Universal Selecta nascono per accogliere 
questa esigenza, trasformando lo spazio 
in un’esperienza dinamica e in continua 
evoluzione.
 
Non semplici strutture, ma luoghi sospesi, 
capaci di creare intimità all’interno di ambienti 
aperti, dove il suono si attenua e l’attenzione 
si ritrova. Ogni configurazione si adatta con 
naturalezza ai cambiamenti, offrendo soluzioni 
flessibili che crescono insieme alle persone e ai 
loro progetti. 

Materiali, trasparenze e proporzioni dialogano 
tra loro per dare forma a spazi armoniosi, in 
cui design e funzione convivono con equilibrio. 
Qui le idee prendono voce, le relazioni si 
rafforzano e ogni incontro diventa un momento 
significativo.

Within the fast pace of contemporary work, the 
need for authentic moments of focus, dialogue, 
and connection becomes increasingly essential.

Universal Selecta’s Meeting Boxes and modular 
self-standing systems are designed to embrace 
this need, transforming space into a dynamic 
and ever-evolving experience. 

More than just structures, they are suspended 
places that create intimacy within open 
environments, where noise fades and attention 
is restored. Each configuration adapts naturally 
to change, offering flexible solutions that grow 
alongside people and their projects. 

Materials, transparency, and proportions 
interact to shape harmonious spaces where 
design and function coexist in balance. Here, 
ideas find their voice, relationships deepen, and 
every meeting becomes a meaningful moment.

MODULAR MEETING BOX
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COLLEZIONI

PARETI MOBILI

Lo spazio ufficio si trasforma in un paesaggio 
fluido, dove ogni elemento contribuisce a 
costruire equilibrio, benessere e identità.

Le partizioni Standard ed Extraordinary 
di Universal Selecta interpretano questa 
evoluzione, superando il concetto tradizionale di 
divisione per diventare strumenti di relazione e 
progetto. 

Le superfici trasparenti lasciano filtrare la luce e 
amplificano la percezione dello spazio, mentre 
le prestazioni acustiche garantiscono comfort e 
concentrazione.

Le linee essenziali si uniscono a dettagli 
ricercati, dando vita a soluzioni che possono 
essere discrete o protagoniste, a seconda del 
contesto. 

Dagli ambienti più operativi a quelli direzionali, 
ogni configurazione contribuisce a definire 
spazi coerenti, accoglienti e rappresentativi, 
dove lavorare significa anche sentirsi parte di un 
sistema armonico e ben progettato.

The office space becomes a fluid landscape 
where every element contributes to balance, 
well-being, and identity.

Universal Selecta’s Standard and Extraordinary 
partitions interpret this evolution, moving 
beyond the traditional concept of division to 
become tools for connection and design. 

Transparent surfaces allow light to flow through, 
enhancing spatial perception, while acoustic 
performance ensures comfort and focus.

Clean lines meet refined details, creating 
solutions that can either blend in or stand out, 
depending on the context. 

From operational areas to executive spaces, 
each configuration helps define coherent, 
welcoming, and representative environments—
places where working also means feeling part 
of a harmonious and thoughtfully designed 
system.

OFFICE WORLD – STANDARD AND ADVANCED PARTITIONS



44 45



46 47

COLLEZIONI

EXTRAORDINARY US

Ci sono progetti che richiedono qualcosa di 
unico, capace di andare oltre ogni standard. 
In questi casi prende forma il mondo del 
custom spinto di Universal Selecta, dove ogni 
realizzazione nasce da un ascolto attento e si 
sviluppa attraverso un processo sartoriale.
 
La carpenteria diventa linguaggio progettuale, 
la materia si trasforma in espressione e ogni 
dettaglio viene studiato per dare carattere e 
identità allo spazio.

Tecnica e creatività si incontrano in un equilibrio 
preciso, dando vita a soluzioni che rispondono 
a esigenze complesse con naturalezza ed 
eleganza. 

Ogni opera speciale è più di un elemento 
funzionale: è un segno distintivo, un gesto 
architettonico che rende ogni ambiente 
irripetibile e profondamente riconoscibile.

Some projects demand something truly 
unique—something that goes beyond any 
standard. In these cases, Universal Selecta’s 
advanced custom world takes shape, where 
each creation begins with attentive listening and 
develops through a tailored, almost bespoke 
process.
 
Metalwork becomes a design language, 
materials turn into expression, and every 
detail is carefully studied to give character and 
identity to space.

Technique and creativity meet in precise 
balance, resulting in solutions that address 
complex needs with ease and elegance. 

Each special piece is more than a functional 
element: it is a distinctive mark, an architectural 
gesture that makes every environment unique 
and deeply recognizable.

ADVANCED CUSTOM – METALWORK DESIGN AND BESPOKE SPECIAL PROJECTS
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HQ & SHOWROOM

ETTORE PONTI49

Nel cuore di Milano, in Via Ettore Ponti 49, nel 
quartiere Santa Rita – a pochi passi dai Navigli 
– si sviluppa la sede centrale dell’azienda: uno 
spazio di proprietà di 500 m² concepito come 
hub dinamico e multidisciplinare. Qui convivono 
direzione, ricerca e sviluppo, area tecnica, 
amministrazione, sicurezza, commerciale, 
marketing e business development, in un 
ambiente contemporaneo che favorisce 
collaborazione, innovazione e crescita. 
 
Al piano terra, lo spazio US49 è uno showroom 
ed event space di 500 m², progettato per 
accogliere presentazioni, esposizioni e attività 
sperimentali. Include set fotografico e video, 
sala meeting e aree per conferenze ed eventi, 
oltre a regia tecnica, cucina indipendente e 
ampi dehor, creando un contesto flessibile e 
immersivo. 
 
Al livello inferiore si trovano le aree tecniche 
e il laboratorio di prototipazione 3D, dedicati 
allo sviluppo e alla realizzazione di modelli 
e campioni, a diretto supporto delle attività 
progettuali. 
 
Un ecosistema integrato, dove progettazione, 
comunicazione ed esperienza si incontrano in 
uno spazio in continua evoluzione.

In the heart of Milan, at Via Ettore Ponti 49 in the 
Santa Rita district—just steps from the Navigli—
the company’s headquarters spans 500 sqm 
and is conceived as a dynamic, multidisciplinary 
hub. It brings together management, R&D, 
technical, administrative, security, commercial, 
marketing, and business development functions 
in a contemporary environment that fosters 
collaboration, innovation, and growth. 
 
On the ground floor, US49 is a 500 sqm 
showroom and event space designed to host 
presentations, exhibitions, and experimental 
activities. It features a professional photo and 
video studio, meeting rooms, and areas for 
conferences and events, along with a fully 
equipped control room, an independent kitchen, 
and spacious outdoor areas, creating a flexible 
and immersive setting. 
 
The lower level houses the technical areas 
and a 3D prototyping lab, dedicated to the 
development and production of models and 
samples, directly supporting design activities. 
 
An integrated ecosystem where design, 
communication, and experience come together 
in a space that is constantly evolving.

FROM CONCEPT TO REALITY, ALL IN ONE SPACE.
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PRODUCTION&LOGISTIC

CENTRO DI PRODUZIONE

A Pozzo d’Adda, in Via Enrico Fermi 15, si 
sviluppa il centro di produzione dell’azienda: uno 
spazio di proprietà di 5.000 m² progettato per 
garantire efficienza, controllo e continuità lungo 
l’intero processo produttivo. Un’infrastruttura 
completa che integra acquisti, controllo qualità, 
logistica e magazzino, assicurando una gestione 
fluida e coordinata dei materiali. 
 
Il cuore operativo è costituito dalle aree di 
assemblaggio e dalle tecnologie avanzate, tra 
cui macchine a controllo numerico e sistemi 
di taglio a 360°, che permettono lavorazioni 
precise e altamente personalizzate. Completano 
lo spazio le aree dedicate ai test, alle prove 
interne, al mockup e alla realizzazione di 
campionature per progetti speciali, insieme al 
laboratorio. 
 
Un ambiente tecnico e altamente specializzato, 
dove produzione, sperimentazione e controllo 
si integrano per trasformare ogni progetto in un 
risultato concreto e di qualità.

In Pozzo d’Adda, at Via Enrico Fermi 15, the 
company’s production center spans 5,000 sqm 
and is designed to ensure efficiency, control, 
and continuity across the entire production 
process. A comprehensive infrastructure that 
integrates purchasing, quality control, logistics, 
and warehousing, enabling smooth and 
coordinated material management. 
 
At its core are the assembly areas and advanced 
technologies, including CNC machinery and 
360° cutting systems, allowing for precise and 
highly customized manufacturing. The facility 
also includes dedicated areas for testing, 
internal trials, mockups, and the development 
of samples for special projects, alongside a fully 
equipped laboratory. 
 
A highly specialized technical environment 
where production, experimentation, and quality 
control come together to turn every project into 
a tangible, high-quality result.

WHERE PRODUCTION MEETS PRECISION.
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VISUALS, MARKETING AND COMMUNICATION

CORPORATE IDENTITY

Universal Selecta si fonda su cinque principi 
guida: Produzione, Prodotto, Pianificazione, 
Personalizzazione e Prospettiva. Questi 
elementi definiscono ogni aspetto del nostro 
lavoro, dalle soluzioni affidabili e funzionali, alla 
progettazione strategica e alla cura di prodotti 
su misura, mantenendo una visione globale e 
coerente con le esigenze del mercato. 
 
Il logo è evoluto nel tempo: dalla versione 
cromatica e completa, alla forma compatta 
e riconoscibile di oggi, con segno in rilievo e 
simbolo da scoprire. Questa trasformazione 
segna il passaggio verso “Uesse” come marchio 
portante, sviluppato a partire dall’esperienza 
consolidata del capofila “Pareti” e al contempo 
proiettato verso un universo più ampio, capace 
di rappresentare l’intera identità del brand.

Universal Selecta is built on five guiding 
principles: Production, Product, Planning, 
Personalization, and Perspective. These 
principles shape every aspect of our work, from 
reliable and functional solutions to strategic 
design and tailored products, maintaining a 
global vision aligned with market needs. 
 
The logo has evolved over time: from a colorful, 
detailed version to today’s compact and 
recognizable form, with a raised sign and a 
symbol to be discovered. This evolution reflects 
the shift toward “Uesse” as the brand’s primary 
mark, built on the established experience of 
the leading “Pareti” line while opening toward a 
broader universe that embodies the full identity 
of the brand.

PRODUCTION, PRODUCT, PLANNING, PERSONALIZATION, AND PERSPECTIVE



60 61

Lora Bold
Inter Light
Inter Extra Light
Lora Medium

Pantone  123
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VISUALS, MARKETING AND COMMUNICATION

TOOLS

Per supportare la nostra collezione di pareti 
mobili, offriamo strumenti di vendita pensati per 
facilitare la scoperta e la scelta dei prodotti. 
 
Cataloghi: Presentano le collezioni con immagini 
evocative e descrizioni accurate, valorizzando 
qualità e design. 
 
Monografie: Approfondimenti su collezioni 
e progetti, con focus su aspetti tecnici e 
applicativi. 
 
Company Profile & Corporate Profile: 
Raccontano identità, valori e competenze 
aziendali. 
 
Poster aziendali: Materiali visivi per showroom 
ed eventi, che comunicano estetica e versatilità. 
 
Listini prezzi: Aggiornati e trasparenti, guidano il 
cliente nella scelta. 
 
Newsletter: Aggiornamenti, progetti e ispirazioni 
su base mensile. 
 
Cartoline promozionali: Strumenti dedicati a 
eventi e nuovi lanci.

To support our movable wall collection, we 
offer a range of sales tools designed to simplify 
product discovery and selection. 
 
Catalogs: Showcase collections through 
evocative images and clear descriptions, 
highlighting quality and design. 
 
Monographs: In-depth insights into collections 
and projects, focusing on technical and 
application aspects. 
 
Company Profile & Corporate Profile: Present 
our identity, values, and expertise. 
 
Corporate Posters: Visual materials for 
showrooms and events, expressing aesthetics 
and versatility. 
 
Price Lists: Updated and transparent, guiding 
customer decisions. 
 
Newsletter: Monthly updates, projects, and 
inspiration. 
 
Promotional Postcards: Dedicated tools for 
events and new launches.

CATALOGS, PRICE LISTS, NEWSLETTERS, POSTCARDS
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VISUALS, MARKETING AND COMMUNICATION

WEBSITE

Il sito web di Universal Selecta rappresenta 
l’essenza di un design tecnico ed elegante, 
offrendo un’esperienza digitale curata in 
ogni dettaglio. La navigazione intuitiva guida 
l’utente tra le diverse sezioni, con immagini ad 
alta definizione che valorizzano la qualità, la 
modularità e le finiture delle pareti mobili. 
 
La sezione dedicata ai prodotti consente di 
esplorare facilmente l’intera gamma di soluzioni, 
con descrizioni dettagliate, suggerimenti 
progettuali e possibilità di personalizzazione. 
Ogni sistema è presentato con attenzione, 
evidenziando le prestazioni tecniche, la 
versatilità e il valore architettonico. Il processo 
di richiesta o acquisto è semplice e sicuro, con 
supporto dedicato e gestione di progetti anche 
a livello internazionale. 
 
Oltre alla parte commerciale, il sito offre 
un’area dedicata a news e contenuti editoriali, 
dove vengono condivisi progetti, tendenze e 
approfondimenti su architettura, workspace 
e sostenibilità. La sezione Customer Support 
è pensata per garantire assistenza rapida e 
personalizzata, rispondendo a ogni esigenza 
con competenza. 
 
Uno spazio digitale in cui ogni dettaglio riflette 
l’identità e la visione di Universal Selecta.

The Universal Selecta website embodies 
the essence of technical and refined design, 
offering a digital experience carefully crafted in 
every detail. Intuitive navigation guides users 
through the different sections, with high-
definition images that highlight the quality, 
modularity, and finishes of the movable wall 
systems. 
 
The product section allows users to easily 
explore the full range of solutions, featuring 
detailed descriptions, design suggestions, 
and customization options. Each system is 
presented with care, emphasizing technical 
performance, versatility, and architectural value. 
The request or purchasing process is simple and 
secure, supported by dedicated assistance and 
the ability to manage projects internationally. 
 
Beyond its commercial function, the website 
includes a section dedicated to news and 
editorial content, sharing projects, trends, 
and insights on architecture, workspaces, and 
sustainability. The Customer Support area 
is designed to provide fast and personalized 
assistance, addressing every need with 
professionalism. 
 
A digital space where every detail reflects the 
identity and vision of Universal Selecta.

THE MOST IMMEDIATE TOOL TO ENTER THE WORLD OF US
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VISUALS, MARKETING AND COMMUNICATION

NEWSLETTER

La newsletter rappresenta un canale diretto 
e strategico attraverso cui Universal Selecta 
mantiene un dialogo costante con il proprio 
pubblico, condividendo contenuti di valore 
legati al mondo delle pareti mobili e della 
progettazione degli spazi. 
 
Attraverso aggiornamenti periodici, vengono 
presentati nuovi prodotti self-standing, soluzioni 
innovative e sviluppi tecnici, offrendo una 
visione completa dell’evoluzione dell’azienda. 
 
Ampio spazio è dedicato ai progetti 
realizzati, raccontati attraverso immagini e 
approfondimenti che ne evidenziano l’approccio 
progettuale, la versatilità e l’integrazione 
architettonica. 
 
La newsletter include inoltre contenuti legati 
alla comunicazione del brand, eventi, fiere e 
iniziative speciali, creando un flusso continuo 
di ispirazione e informazione per architetti, 
designer e professionisti del settore. 
 
Uno strumento pensato per informare, ispirare e 
rafforzare il legame con la community.

The newsletter represents a direct and 
strategic channel through which Universal 
Selecta maintains an ongoing dialogue with its 
audience, sharing valuable content related to 
movable walls and space design. 
 
Through regular updates, new self-standing 
products, innovative solutions, and technical 
developments are presented, offering a 
comprehensive view of the company’s evolution. 
 
Special focus is given to completed projects, 
showcased through images and insights that 
highlight design approach, versatility, and 
architectural integration. 
 
The newsletter also features content related to 
brand communication, events, trade shows, and 
special initiatives, creating a continuous flow 
of inspiration and information for architects, 
designers, and industry professionals. 
 
A tool designed to inform, inspire, and 
strengthen the connection with its community.

UPDATES, PROJECTS, AND INSPIRATION FROM THE UNIVERSAL SELECTA WORLD
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VISUALS, MARKETING AND COMMUNICATION

SOCIAL

Il brand è presente su Instagram, Facebook 
e LinkedIn, piattaforme attraverso le quali 
racconta il proprio universo fatto di innovazione, 
design e cultura progettuale, mentre Pinterest è 
un canale in fase di sviluppo. 
 
Su Instagram, l’identità del brand si esprime 
attraverso immagini curate, progetti realizzati, 
dettagli tecnici e ispirazioni per la suddivisione 
degli spazi in ambito office, contract e 
hospitality. 
 
Facebook rappresenta uno spazio di 
dialogo in cui condividere progetti, novità e 
approfondimenti, valorizzando il know-how 
aziendale e mantenendo un contatto diretto con 
clienti e professionisti del settore. 
 
LinkedIn è il canale dedicato al mondo 
professionale, dove vengono presentati progetti, 
competenze, collaborazioni e aggiornamenti 
aziendali, rafforzando il posizionamento nel 
settore dell’architettura e del design. 
 
Pinterest, attualmente in fase di sviluppo, sarà 
uno spazio dedicato alla raccolta di ispirazioni 
visive e moodboard progettuali. 
 
La costante crescita delle community su queste 
piattaforme conferma l’apprezzamento per 
il brand, con un pubblico attivo e coinvolto 
che interagisce regolarmente con i contenuti. 
Questo successo si traduce in un aumento 
significativo dell’engagement e in una maggiore 
visibilità online, rafforzando il legame tra 
l’azienda e il proprio pubblico.

The brand is present on Instagram, Facebook, 
and LinkedIn, platforms through which it shares 
its world of innovation, design, and architectural 
culture, while Pinterest is currently under 
development. 
 
On Instagram, the brand expresses its identity 
through curated images, completed projects, 
technical details, and inspiration for space 
division across office, contract, and hospitality 
environments. 
 
Facebook serves as a space for dialogue, where 
projects, updates, and insights are shared, 
highlighting the company’s know-how while 
maintaining direct contact with clients and 
industry professionals. 
 
LinkedIn is the platform dedicated to the 
professional world, where projects, expertise, 
collaborations, and company updates are 
presented, strengthening the brand’s positioning 
within the architecture and design sector. 
 
Pinterest, currently in development, will be a 
space dedicated to visual inspiration and project 
mood boards. 
 
The continuous growth of communities 
across these platforms confirms the brand’s 
appreciation, with an active and engaged 
audience that regularly interacts with the 
content. This success results in a significant 
increase in engagement and expanded online 
visibility, strengthening the bond between the 
brand and its audience.

INSTAGRAM, FACEBOOK & LINKEDIN
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VISUALS, MARKETING AND COMMUNICATION

EVENTI

Universal Selecta partecipa con orgoglio ad 
alcuni dei più importanti eventi internazionali 
dedicati all’architettura e al design, come il 
Salone del Mobile di Milano e Maison & Objet 
a Parigi. Queste occasioni rappresentano un 
momento fondamentale per presentare le 
soluzioni esistenti e le nuove proposte a una 
rete consolidata di professionisti: architetti, 
designer, general contractor e partner 
commerciali. 
 
Durante questi eventi, il confronto diretto 
con il pubblico genera nuove connessioni e 
opportunità di sviluppo, rafforzando il dialogo 
con il mondo della progettazione e del contract. 
 
Per ogni manifestazione, lo spazio espositivo 
viene progettato su misura in collaborazione 
con professionisti del settore, con l’obiettivo 
di esprimere al meglio l’identità, i valori e 
l’approccio progettuale dell’azienda. Le 
installazioni diventano così un’esperienza 
immersiva, capace di raccontare la flessibilità, 
la tecnologia e il design delle pareti mobili 
Universal Selecta.

Universal Selecta proudly takes part in some 
of the most important international events 
in architecture and design, such as Salone 
del Mobile in Milan and Maison & Objet in 
Paris. These occasions are key opportunities 
to present both existing systems and new 
solutions to a consolidated network of 
professionals, including architects, designers, 
general contractors, and commercial partners. 
 
During these events, direct interaction with 
visitors generates new connections and 
development opportunities, strengthening 
relationships within the design and contract 
world. 
 
For each event, the exhibition space is custom-
designed in collaboration with industry 
professionals, with the aim of expressing 
the company’s identity, values, and design 
approach. Each installation becomes an 
immersive experience, showcasing the 
flexibility, technology, and design of Universal 
Selecta movable wall systems.

WHERE PROJECTS AND CONNECTIONS TAKE SHAPE
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